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B5-0583/2003

Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με το αποτέλεσμα του Ευρωπαϊκού 
Συμβουλίου των Βρυξελλών στις 12 Δεκεμβρίου  2003

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τα συμπεράσματα της προεδρίας του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου των 
Βρυξελλών στις 12 Δεκεμβρίου  2003 και τις δηλώσεις του Συμβουλίου και της 
Επιτροπής σχετικά με το αποτέλεσμα της συνόδου αυτής του Ευρωπαϊκού 
Συμβουλίου,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 37, παράγραφος 2, του Κανονισμού του,

A. λαμβάνοντας υπόψη ότι πολλά τμήματα των συμπερασμάτων της προεδρίας 
αντικατοπτρίζουν προγενέστερα συμπεράσματα του Συμβουλίου επί των οποίων το 
Κοινοβούλιο έχει ήδη διατυπώσει τις απόψεις του στο πλαίσιο της συζήτησης για την 
προετοιμασία της συνόδου αυτής του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου·

1. υπενθυμίζει και αναφέρεται στο ψήφισμά του που ενεκρίθη στις 4 Δεκεμβρίου  2003·

Ι  Οικονομική ανάπτυξη

2. χαιρετίζει την υπογραφή εκ μέρους του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Δράσης για την 
Ανάπτυξη και θεωρεί την δράση αυτή χρήσιμο συμπλήρωμα της ημερήσιας διάταξης 
της Ένωσης στη Λισσαβώνα που θα έπρεπε να εξακολουθήσει επικεντρωνόμενη στο 
κρίσιμο κεφάλαιο των διαρθρωτικών μεταρρυθμίσεων οι οποίες απαιτούνται για την 
αποκατάσταση της ευρωπαϊκής ανταγωνιστικότητας προκειμένου να δημιουργηθεί 
ανάπτυξη και να απασχόληση· 

3. επισημαίνει ότι το αίτημα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου για δράση αυστηρά εντός 
του πλαισίου που παρέχουν το Σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης και οι 
Δημοσιονομικές Προοπτικές ελήφθη υπ' όψη και αναγνωρίζει τον συνετό ρόλο που 
συνεστήθη στην ΕΤΕ·

4. χαιρετίζει την έμφαση που δόθηκε στον εξέχοντα ρόλο των ιδιωτικών πόρων για την 
χρηματοδότηση ποιοτικών προγραμμάτων·

5. προτείνει να αξιολογούνται τα αποτελέσματα της Ευρωπαϊκής Δράσης για την 
Ανάπτυξη σε ετήσια βάση στο πλαίσιο των Γενικών Κατευθυντηρίων Γραμμών 
Οικονομικής Πολιτικής και καλεί την ΕΤΕ να υποβάλει έκθεση για την 
προπαρασκευαστική της εργασία στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο το συντομότερο 
δυνατόν·

6. ζητεί από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο να εμπλακεί πλήρως στη μεσοπρόθεσμη 
αξιολόγηση της Δράσης για την Ανάπτυξη·
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7. υπενθυμίζει ότι το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο τον Οκτώβριο του 2003, δέσμευσε το 
Συμβούλιο να υποβάλει έκθεση στο Ευρωπαϊκό Συμβούλιο που θα διεξαχθεί την 
άνοιξη του 2004 όσον αφορά το συντονισμό της ευρωπαϊκής δράσης για την 
ανάπτυξη με τις εθνικές πρωτοβουλίες·

8. χαιρετίζει τη διπλή έμφαση που απέδωσε το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο στην 
ανταγωνιστικότητα και την απασχόληση και την απόφασή του να τοποθετηθεί σε 
περίοπτη θέση της προσεχούς ημερήσιας διάταξης η βελτίωση των επιδόσεων των 
κρατών μελών όσον αφορά τη δημιουργία θέσεων εργασίας, μετά τη δημοσίευση της 
έκθεσης της Task Force·

9. εκφράζει τη λύπη του γιατί το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο δεν εκμεταλλεύθηκε την 
ευκαιρία να μνημονεύσει την ανακοίνωση της Επιτροπής για την αναβίωση των 
διαπραγματεύσεων στο πλαίσιο του Γύρου Ντόχα για την ανάπτυξη και να διατυπώσει 
την υποστήριξή του στην προσέγγιση της Επιτροπής πριν από την σύνοδο του ΠΟΕ 
στις 15–16 Δεκεμβρίου 2003·

ΙΙ.  Ελευθερία, Ασφάλεια και δικαιοσύνη

10. χαιρετίζει την πρόθεση της Επιτροπής και τη βούληση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου 
να παρουσιάσουν την τελική αξιολόγηση της εφαρμογής των στόχων του Τάμπερε και 
υπενθυμίζει ότι μετά τη Συνθήκη της Νίκαιας, το προσεχές βήμα προς τη δημιουργία 
ενός χώρου ελευθερίας, ασφάλειας και δικαιοσύνης προβλέπει την εφαρμογή της 
διαδικασίας συναπόφασης στα περισσότερο μέτρα σχετικά με το άσυλο και τη 
μετανάστευση· παρακαλεί, ως εκ τούτου επίμονα το Συμβούλιο Δικαιοσύνης και 
Εσωτερικών Υποθέσεων να άρει τα πολιτικά εμπόδια που αναφέρονται στα 
συμπεράσματα του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου·

11. λαμβάνει γνώση της βούλησης του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου να επιτελεσθεί πρόοδος 
προς την κατεύθυνση μιας κοινής προσέγγισης όσον αφορά την πολιτική επιστροφής, 
υπενθυμίζει όμως ότι η τελευταία πρέπει να αποτελεί αναπόσπαστο τμήμα ενός 
ενισχυμένου διαλόγου με τις τρίτες χώρες προέλευσης και διέλευσης των 
μεταναστευτικών ρευμάτων και ζητεί από την Επιτροπή να συνάψει ταχέως 
συμφωνίες επαναποδοχής με τις τρίτες χώρες·

12. χαιρετίζει τη βούληση του Συμβουλίου να εξασφαλίσει την εφαρμογή των μέτρων που 
προβλέπονται από το πρόγραμμα καταπολέμησης της λαθρομετανάστευσης δια της 
θαλασσίας οδού και πιο συγκεκριμένα λαμβάνοντας υπόψη τα ανθρώπινα δράματα 
που διαδραματίσθηκαν τελευταία στα ανοικτά των ευρωπαϊκών ακτών της Μεσογείου 
και ζητεί να συνδεθεί όπως και η Επιτροπή και τα κράτη μέλη με την εφαρμογή των 
μέτρων αυτών·

13. χαιρετίζει τη βούληση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου να επισπεύσει τη δημιουργία μιας 
ευρωπαϊκής υπηρεσίας για τη διαχείρισης της επιχειρησιακής συνεργασίας στα κοινά 
σύνορα και υπενθυμίζει υπέρ μιας επιχειρησιακής κοινοτικής δομής που θα έπρεπε να 
προηγείται της δημιουργίας ενός ευρωπαϊκού σώματος φρουρών των συνόρων 
προκειμένου να αυξηθεί η συνεργασία σχετικά με την προστασία των εξωτερικών 
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συνόρων, ιδιαίτερα εν όψει της διεύρυνσης το 2004· συμφωνεί με τα μέτρα που έχουν 
ως στόχο τη διευκόλυνση των διαδικασιών ελέγχου στα σύνορα στο βαθμό που τούτο 
δεν οδηγεί σε κάποια εξασθένιση της ασφάλειας·

14. ζητεί να πραγματοποιηθεί η ανάπτυξη ενός νέου συστήματος πληροφοριών Schengen 
(SIS) και η δημιουργία κανονισμών σχετικά με τα βιομετρικά δεδομένα κατά τρόπο 
διαφανή και δημοκρατικό, γεγονός που συνεπάγεται τη διαβούλευση με το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο και το σεβασμό των διατάξεων σχετικά με την προστασία των 
δεδομένων·

15. χαιρετίζει τη βούληση του Συμβουλίου να ενισχύσει τις εξουσίες της Europol και 
υπενθυμίζει ότι η κοινοτικοποίησή της θα αποτελούσε το καλύτερο μέσο ανάπτυξης 
της αποτελεσματικότητάς της·

16. συμφωνεί με τη σημασία που απέδωσε το Συμβούλιο στην καταπολέμηση του 
λαθρεμπορίου ναρκωτικών και επαναλαμβάνει ότι τα προβλεπόμενα μέτρα θα 
πλήξουν άμεσα τις οργανώσεις λαθρεμπορίου καθώς και τις εγκληματικές ή 
τρομοκρατικές οργανώσεις που χρηματοδοτούν τις παράνομες δραστηριότητές τους 
από τα κέρδη του λαθρεμπορίου ναρκωτικών·

17. εκφράζει την ιδιαίτερη ανησυχία του, όπως και το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο, για τον 
πολλαπλασιασμό των ενεργειών μισαλλοδοξίας και ξενοφοβίας στο έδαφος της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και υποστηρίζει την καθιέρωση ενός διαδογματικού διαλόγου ως 
τρόπου καταπολέμησης του φαινομένου·

18. από κοινού με τους αρχηγούς κρατών και κυβερνήσεων, υπογραμμίζει τη βαθειά του 
ανησυχία για την αύξηση των κρουσμάτων αντισημιτικής μισαλλοδοξίας και 
καταδικάζει έντονα κάθε εκδήλωση αντισημιτισμού, περιλαμβανομένων των 
επιθέσεων κατά θρησκευτικών χώρων και ατόμων·

19. υποστηρίζει την απόφαση ενίσχυσης του υφισταμένου Ευρωπαϊκού Κέντρου Ελέγχου 
του Ρατσισμού και της Ξενοφοβίας και την επέκταση της εντολής του ώστε να 
καταστεί μία Υπηρεσία Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων, ζητεί δε από την Επιτροπή να 
διερευνήσει τον τρόπο διαχείρισης της δομής ανάλογα με τα νέα καθήκοντα και τη 
μορφή που θα πρέπει να αναμένεται από την μελλοντική διαχείριση·

ΙΙΙ  Διεύρυνση

ΝΕΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ

20. συντάσσεται με το Συμβούλιο χαιρετίζοντας τα ευρήματα και τις συστάσεις της 
Επιτροπής που περιλαμβάνονται στις Συνολικές Εκθέσεις Ελέγχου, το Έγγραφο 
Στρατηγικής και τις τακτικές εκθέσεις που υπεβλήθησαν στις 5 Νοεμβρίου 2003·

21. υπογραμμίζει ότι οι υπό προσχώρηση χώρες πρέπει να είναι πλήρως προετοιμασμένες 
για τη συμμετοχή τους κατά την ημερομηνία της ένταξης και επιμένει, ως εκ τούτου, 
ορισμένα σοβαρά κενά στην προετοιμασία της συμμετοχής, ιδίως εκείνα που 
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επηρεάζουν την εσωτερική αγορά και την παράδοση πόρων της ΕΕ στους δικαιούχους 
στα νέα κράτη μέλη να καλυφθούν στο χρονικό διάστημα που μεσολαβεί έως την 
προσχώρηση·

22. πιστεύει ότι τούτο μπορεί να επιτευχθεί και ότι η διεύρυνση θα πραγματοποιηθεί την 
1η Μαΐου 2004 υπό καλές συνθήκες·

ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ ΚΑΙ ΡΟΥΜΑΝΪΑ

23. χαιρετίζει τον κοινό στόχο αποδοχής της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας ως μελών με 
πλήρη δικαιώματα τον Ιανουάριο του 2007 και επιμένει ότι οι διαπραγματεύσεις 
προσχώρησης πρέπει να προχωρήσουν στα γενικά τους συμπεράσματα βάσει των 
υφισταμένων αρχών που καθορίσθηκαν κατά την έναρξη των διαπραγματεύσεων και 
που είναι όμοιες με εκείνες που εφαρμόσθηκαν στις 10 υπό προσχώρηση χώρες·

24. υπογραμμίζει ότι η τήρηση της προθεσμίας για την ολοκλήρωση των 
διαπραγματεύσεων θα εξαρτηθεί από την πραγματική πρόοδο όχι μόνο στις 
διαπραγματεύσεις αλλά και στην πραγματικότητα βάσει της αξίας της κάθε χώρας που 
απαιτεί σημαντική κλιμάκωση των προσπαθειών και προετοιμασιών τους, ιδίως στον 
διοικητικό και δικαστικό τομέα·

Κύπρος

25. συμμερίζεται την προτίμηση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου για την προσχώρηση στην 
Ένωση μιας επανενωμένης Κύπρου την 1η Μαΐου 2004·

26. από κοινού με το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο, απευθύνει επείγουσα έκκληση σε όλα τα 
ενδιαφερόμενα μέρη και ιδιαίτερα στη Τουρκία και την τουρκοκυπριακή ηγεσία, να 
υποστηρίξουν σθεναρά τις προσπάθειες του Γενικού Γραμματέα των Ηνωμένων 
Εθνών για μία ρύθμιση έως την 1η Μαΐου 2004·

27. στο πλαίσιο αυτό, επισημαίνει με ενδιαφέρον το αποτέλεσμα των τουρκοκυπριακών 
εκλογών της 14ης Δεκεμβρίου·

28. επισημαίνει τη δήλωση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου ότι μία ρύθμιση βάσει του 
Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών θα διευκόλυνε σε μεγάλο βαθμό τις 
προσδοκίες της Τουρκίας για ένταξη·

Εξωτερικές υποθέσεις

Τουρκία

29. ενθαρρύνει την Τουρκία να καταβάλει περαιτέρω έντονες προσπάθειες, ιδίως όσον 
αφορά την ενίσχυση της ανεξαρτησίας και της λειτουργίας της δικαιοσύνης, το γενικό 
πλαίσιο για την άσκηση των θεμελιωδών ελευθεριών (συνεταιρίζεσθαι, έκφραση και 
θρήσκευμα), την περαιτέρω ευθυγράμμιση των πολιτικών–στρατιωτικών σχέσεων με 
την ευρωπαϊκή πρακτική, την κατάσταση στο νοτιοανατολικό τμήμα της χώρας και τα 
πολιτιστικά δικαιώματα·
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30. τονίζει εκ νέου τη διαρκή απόρριψή του και καταδικάζει όλες τις τρομοκρατικές 
ενέργειες, περιλαμβανομένων των αποπειρών που έλαβαν χώρα στην Τουρκία· 
επιθυμεί να επιδείξει τον αποτροπιασμό του ενώπιον των εγκληματικών αυτών 
πράξεων και να εκφράσει την αλληλεγγύη του προς τις αρχές και το λαό της 
Τουρκίας, καθώς και στις οικογένειες των θυμάτων· ζητεί από το Συμβούλιο να 
εξετάσει το ενδεχόμενο συμπερίληψης των τουρκικών ισλαμικών ομάδων IBDA–C 
στον κατάλογο των τρομοκρατικών οργανώσεων που έχει καταρτίσει η ΕΕ·

Ιράκ

31. χαιρετίζει τη σύλληψη του πρώην δικτάτορα Σαντάμ Χουσεΐν και θεωρεί ότι η 
κράτησή του μπορεί να σημάνει ένα σημαντικό βήμα προς τα εμπρός για την 
εγκαθίδρυσή της σταθερότητας στη χώρα· υποστηρίζει τη δέσμευση της ΕΕ υπέρ της 
ανασυγκρότησης και του αποφασιστικού ρόλου που πρέπει να διαδραματίσει στο 
πλαίσιο αυτό ο ΟΗΕ και θεωρεί ότι μία ταχεία μεταβίβαση της κυριαρχίας στον 
ιρακινό λαό, αφού το επιτρέψουν οι περιστάσεις, θα είναι δυνατόν να θεωρηθεί η 
καλύτερη ένδειξη ότι το Ιράκ βαδίζει προς την κατεύθυνση της ομαλότητας και του 
εκδημοκρατισμού και θα μπορέσει να ανακτήσει πλήρως τη θέση του μεταξύ των 
χωρών της περιοχής και της Διεθνούς Κοινότητας·

ΜΕΣΗ ΑΝΑΤΟΛΗ

32. εκφράζει τη λύπη του για η σύρραξη μεταξύ Ισραήλ και Παλαιστινίων διατάραξε και 
κατέστησε δυσχερέστερη τη διαδικασία ολοκλήρωσης της Βαρκελώνης και χαιρετίζει 
τις συνεχείς προσπάθειες του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου, της Επιτροπής και του 
Υπάτου Εκπροσώπου ΚΕΠΠΑ για την προώθηση της ειρήνης στην περιοχή· 
χαιρετίζει την πρωτοβουλία της Γενεύης που προέρχεται από τις κοινωνίες του Ισραήλ 
και της Παλαιστίνης, με στόχο την προώθηση ενός κλίματος εμπιστοσύνης και 
διαρκούς ειρήνης, επιβεβαιώνοντας την επιθυμία επίτευξης μιας ειρηνικής 
συνύπαρξης· θεωρεί την πρωτοβουλία αυτή ως αξιόλογη συνεισφορά από την 
κοινωνία των πολιτών στον χάρτη πορείας, ο οποίος παραμένει η βάση για την άμεση 
επανέναρξη της ειρηνευτικής διαδικασίας και έχει την έγκριση της Διεθνούς 
Κοινότητας στο σύνολό της, υποστηρίζει δε κάθε προσπάθεια για μία ειρηνική 
επίλυση της σύγκρουσης και θα καταδικάζει πάντοτε την τρομοκρατία και τη βία·

Euromed

33. χαιρετίζει τη βούληση να αποδοθεί στην ευρωμεσογειακή εταιρική σχέση μία τέτοια 
στρατηγική σημασία λαμβάνοντας ιδίως υπόψη τη νέα κατάσταση που δημιουργήθηκε 
μετά τη διεύρυνση της Ένωσης εντός της οποίας οι μεσογειακοί γείτονες θα κληθούν 
να διαδραματίσουν αποφασιστικό ρόλο έναντι των ευρωπαϊκών συνόρων και 
χαιρετίζει τα αποτελέσματα της έκτης ευρωμεσογειακής διάσκεψης που 
πραγματοποιήθηκε στη Νεάπολη καθώς και στο πλαίσιο των τομεακών 
ευρωμεσογειακών διασκέψεων·

Δυτικά Βαλκάνια

34. συμμερίζεται τη δήλωση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου ότι το μέλλον των Δυτικών 
Βαλκανίων είναι στην ΕΕ, τονίζει όμως ότι το χρονοδιάγραμμα επίτευξης του στόχου 
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αυτού θα εξαρτηθεί από την πρόοδο της κάθε υποψήφιας χώρας ως προς τη 
συμμόρφωση με τα κριτήρια της Κοπεγχάγης·

35. αναμένει τη γνώμη της Επιτροπής όσον αφορά την αίτηση της Κροατίας για 
προσχώρηση στην ΕΕ την άνοιξη του 2004·

36. αποδίδει ιδιαίτερη προσοχή στην περαιτέρω εφαρμογή των αποφάσεων του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου της Θεσσαλονίκης σχετικά με τα Δυτικά Βαλκάνια, 
περιλαμβανομένης της συμμετοχής τους στα προγράμματα και τις υπηρεσίες της ΕΕ·

Ρωσία

37. από κοινού με το Συμβούλιο, χαιρετίζει τη στενή και αποτελεσματική σχέση εργασίας 
που καθιερώθηκε με τη Ρωσία στο πλαίσιο ενός ευρέως φάσματος τομέων πολιτικής 
και τονίζει εκ νέου την αποφασιστικότητά του να συνεισφέρει στην εγκαθίδρυση μιας 
ισόρροπης και αμοιβαίας στρατηγικής εταιρικής σχέσης με τη Ρωσία βασιζόμενης 
στις αξίες του κράτους δικαίου, της δημοκρατίας των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και 
των θεμελιωδών ελευθεριών·

38. υπογραμμίζει ωστόσο, αναφορικά με την πολιτική του δύο ταχυτήτων έναντι της 
Ρωσίας, ότι η κατανόηση και ο προσδιορισμός των κοινών αυτών αξιών πρέπει να 
καταστούν σαφέστερα·

ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

39. χαιρετίζει την έγκριση της Ευρωπαϊκής Στρατηγικής Ασφαλείας και την ανάπτυξή της 
βάσει της πολυμερούς αντιμετώπισης και εντός του συστήματος των Ηνωμένων 
Εθνών, είναι πεπεισμένο για την μεγάλη συμβολή της στρατηγικής αυτής, 
βασιζόμενης σε μια συνολική αντίληψη που υπερβαίνει τη στενή στρατιωτική 
διάσταση και εξασφαλίζει την ανάπτυξη μιας συνολικής δέσμης πολιτικών, 
οικονομικών, κοινωνικών και στρατιωτικών μέτρων που μπορούν να προλάβουν και 
να επιλύσουν συγκρούσεις και ζητεί από την επόμενη προεδρία και τον Ύπατο 
Εκπρόσωπο/Γενικό Γραμματέα, σε συντονισμό με την Επιτροπή, να παρουσιάσουν 
κατά τον δέοντα τρόπο, συγκεκριμένες προτάσεις για την εφαρμογή της·

Ευρωπαϊκή Αμυντική Πολιτική και Πολιτική Ασφαλείας

40. χαιρετίζει την αμυντική συμφωνία που προσυπέγραψε το Συμβούλιο ως περαιτέρω 
βήμα διάρθρωσης της σχέσης ΕΕ/ΝΑΤΟ, καθώς και για τον καθορισμό μιας 
συνολικής και αξιόπιστης ευρωπαϊκής αμυντικής ταυτότητας, περιλαμβανομένης μιας 
μονάδας στρατιωτικού σχεδιασμού στο πλαίσιο του αρχηγείου του στρατιωτικού 
προσωπικού της ΕΕ, ικανής να σχεδιάσει και να διεξάγει κάποια επιχείρηση 
ανεξάρτητα από το ΝΑΤΟ, χωρίς όμως να υποσκάψει τη συμμαχία ή να υπάρχει 
ανώφελη επικάλυψη δομών· επιμένει ότι πρέπει να ζητείται η γνώμη του πριν από τη 
λήψη αποφάσεων όσον αφορά τις ενέργειες στο πλαίσιο της πολιτικής αυτής και 
επισημαίνει ότι μόνον ένα καλά ενημερωμένο Κοινοβούλιο είναι σε θέση να λαμβάνει 
αποφάσεις όσον αφορά το προσωπικό και τον προϋπολογισμό ταχέως και 
αποτελεσματικά·
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Αραβικός κόσμος

41. χαιρετίζει τη λίαν εύστοχη έκθεση όσον αφορά τις σχέσεις με τον αραβικό κόσμο, 
έχοντας υπόψη το κλίμα διεθνούς αστάθειας που επικρατεί σήμερα και ζητεί να 
εμβαθυνθούν οι σχέσεις με τις αραβικές χώρες προκειμένου να δημιουργηθεί μία 
ζώνη ασφάλειας, σταθερότητας και ευημερίας με τις χώρες αυτές·

42. επισημαίνει την πρόθεση του Συμβουλίου να αναπτύξει μία συνολική προσέγγιση με 
τον αραβικό κόσμο, βασιζόμενη σε μία έκθεση που θα ολοκληρωθεί το Μάρτιο στο 
πλαίσιο της διαδικασίας της Βαρκελώνης και της Νέας Πρωτοβουλίας Γειτονίας και 
ζητεί από την Επιτροπή να αναθεωρήσει τις προτεραιότητές της ενισχύοντας τα 
προγράμματά της όσον αφορά τη δημοκρατία και τα ανθρώπινα δικαιώματα στις 
ενδιαφερόμενες χώρες, περιλαμβανομένου του Ιράν και της Λιβύης και εξαρτώντας 
περισσότερο τη χρηματοδότηση των προγραμμάτων από τις μεταρρυθμίσεις·

ΔΙΑΤΛΑΝΤΙΚΕΣ ΣΧΕΣΕΙΣ

43. συμμερίζεται πλήρως την πεποίθηση που εξέφρασε το Συμβούλιο ότι η διατλαντική 
εταιρική σχέση είναι αναντικατάστατη και ότι η σχέση ΕΕ–ΝΑΤΟ αποτελεί 
σημαντική έκφραση της σχέσης αυτής· ζητεί επειγόντως μία ουσιαστική 
αναδιαμόρφωση ενός πραγματικού και ισορροπημένου σε βάθος διαλόγου με τις 
Ηνωμένες Πολιτείες με προοπτική την αναζωογόνηση της διατλαντικής κοινότητας 
αξιών και την ανάπτυξη κοινών δράσεων βασιζομένων στο σεβασμό του διεθνούς 
δικαίου και των αρχών του Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών· υπογραμμίζει ότι η Ευρώπη 
και οι διατλαντικοί της εταίροι παραμένουν ενωμένοι έναντι των παλαιών καθώς και 
των νέων απειλών όπως η τρομοκρατία, η εξάπλωση των όπλων μαζικής 
καταστροφής, τα κράτη παρίες και το οργανωμένο έγκλημα και καλεί αμφότερα τα 
μέλη να επεξεργαστούν κοινές στρατηγικές για την καταπολέμησή τους·

44. χαιρετίζει στο πλαίσιο αυτό τη δήλωση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου που δίνει 
έμφαση σε κάθε μορφή διαλόγου μεταξύ των νομοθετικών σωμάτων και των 
κοινωνιών των πολιτών σε αμφότερες τις ακτές του Ατλαντικού·

Γκουαντανάμο

45. εξακολουθεί να απευθύνει έκκληση στην προεδρία του Συμβουλίου να θίξει το θέμα 
των δικαιωμάτων των κρατουμένων του Γκουαντανάμο στις αρχές των ΗΠΑ·

46. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, την 
Επιτροπή, το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο και τις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των 
κρατών μελών και των υπό προσχώρηση χωρών.


